
EN Instructions for use
Waterproof color changing 

bath duck
Requires 2 CR2032 batteries 

included.
Batteries can be replaced. 

See diagram.
Put in water only after fully 

assembling the duck 
in accordance with the 

instructions for use.

IT Istruzioni per l’uso
Anatra da bagno luminosa ed impermeabile.

Funziona con 2 batterie CR2032 incluse.
Le batterie possono essere sostituite. Vedere la figura.
Immergere in acqua solo dopo aver montato l’anatra 

completamente secondo le istruzioni.

SE Bruksanvisning
Vattentät badrumsanka som ändrar färg

Fungerar med 2 CR2032 batterier som medföljer.
Batterierna kan bytas ut. Se bruksanvisningen.

Placera endast i vatten efter att du försäkrat dig om att ankan 
fungerar enligt bruksanvisningarna.

FR Instructions
Canard de bain 

lumineux étanche.
Fonctionne avec 2 piles CR2032 

incluses.
Les piles peuvent être 

remplacées. Voir schéma.
Ne remettre dans l’eau qu’après 
avoir rassemblé complètement 

le canard conformément 
aux instructions. 

PT Instruções de utilização
pato de banho luminoso a prova d’agua

Necessita 2 pilhas CR2032 (incluídas)
As pilhas podem ser substituídas. Ver diagrama.

Recolocar na água somente após ter remontado o pato 
completamente de acordo com as instruções.

FI Käyttöohje
Väriä vaihtava vedenkestävä kylpyankka

Toimii 2 mukana tulevalla CR2032-paristolla
Paristot voidaan vaihtaa. Katso kaavio.

Aseta takaisin veteen vasta, kun olet koonnut ankan 
ohjeiden mukaisesti.

ES Instrucciones de uso
Pato de baño luminoso sumergible.

Funciona con 2 pilas CR2032 (incluidas).
Las pilas se pueden reemplazar. Ver esquema.

Antes de volver a introducir el pato en el agua, asegúrese de 
montarlo completamente siguiendo las instrucciones.

NL Gebruiksaanwijzing
Waterbestendige lichtgevende, kleurveranderende badeend

Functioneert met 2 CR2032 -batterijen (inbegrepen)
De batterijen kunnen vervangen worden. Zie schema.

De eend pas in het water laten nadat ze volledig in elkaar 
gestoken werd volgens de gebruiksaanwijzingen.

DE Gebrauchsanweisung
Wasserdichte leuchtende Badeente.

2 Batterien CR2032 erforderlich (inbegriffen)
Die Batterien können ausgetauscht werden (siehe Zeichnung).

Die Ente erst wieder ins Wasser lassen, wenn sie den Anweisungen 
entsprechend wieder komplett zusammengebaut ist.

PL Instrukcja użytkowania.
Wodoszczelna kaczuszka zmieniająca kolory.

wymaga baterii 2 x CR2032 (baterie w  zestawie )
Baterie można wymieniać. Zobacz diagram. 

Kaczuszkę można używać w wodzie tylko jeżeli jest w pełni 
złożona zgodnie z instrukcją obsługi. 
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